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คุณคาของสตรีในนวนิยายเรื่อง “ทัณฑไมจันทน” ของมั่วเหยียน1

莫言《檀香刑》中的中国女性价值

Chinese Women’s Value in the Novel “Sandalwood
Death” by Mo Yan

นัยนพัศ อธิษฐพัส2

บทคัดยอ: บทความน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาตัวละครเอกหญิงในนวนิยายของมั่วเหยียน
เรื่อง “ทัณฑไมจันทน” 《檀香刑》ในดานคุณคาของสตรี มั่วเหยียนแสดงใหเห็นวา
ความหมายของสตรีในสังคมจารีตประกอบสรางข้ึนตามกรอบแนวคิดปตาธิปไตยแบบจีน ซึ่ง
ผูกติดไวกับผลประโยชนของผูชายในครอบครัว ยังผลใหศักยภาพของสตรีถูกกักเก็บไว
ตอบสนองกลุมคนเฉพาะกลุม การปลดปลอยสตรีจากกรงกรอบจารีตสูความเปนอิสรภาพ
เปนหนทางท่ีจะนําสตรีสูความหมายใหมซึ่งกอใหเกิดประโยชนเพ่ือสังคมโดยรวม และสราง
คุณคาใหเกิดกับสตรีอยางแทจริง
คําสําคัญ: คุณคา สตรีจีน มั่วเหยียน

摘要: 本文旨在研究莫言小说《檀香刑》中的女主角。从女性价值的角度来

看，莫言展现了在中国封建社会父权制下，女性存在的意义紧连着男性的利
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益，女性的潜力因此被埋没以满足某特定群体。解放女性、任其自由飞翔才

能实现女性的真正价值以及造福整个社会。

关键词：价值、中国女性、莫言

Abstract: This paper aims to study the female protagonist in the novel
"Sandalwood Death ". From the perspective of the value of women, Mo Yan
shows that under the feudal patriarchal system, female existence is closely
connected with the male interest. The potential of women is hidden in order
to satisfy some specific groups. The emancipation of women is needed, to
allow women to fly freely in order to realize the true value of them as well as
for the benefit of society as a whole.
Keywords: Value;  Chinese Women; Mo Yan

ความนํา
คุณคา หมายถึง สิ่งท่ีมีประโยชนหรือมีมูลคาสูง1  การประเมินคุณคาจําเปนตอง

สรางกรอบความหมายและมีผูทําหนาท่ีช้ีนําพฤติกรรมของบุคคลใหพุงสูเปาหมาย คุณคาจึง
เปนความหมายท่ีสังคมประกอบสรางข้ึน โดยมิไดพิจารณาถึงเน้ือแทของสิ่งน้ัน แตเกิดจาก
การเปรียบเทียบความเหมือนความตาง และรวมกันกําหนดความหมายใหแกกันและกัน
คุณคาของสิ่งใดๆ จึงมิไดเกิดข้ึนตามธรรมชาติ แตเกิดจากการกําหนดและผลิตสราง
ความหมายใหปจเจกบุคคลตระหนักรูและยอมรับเอามาเปนตัวตน

1 พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554
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บทความน้ีศึกษาตัวละครหญิงในนวนิยายเรื่อง “ทัณฑไมจันทน” ของมั่วเหยียน
โดยเปรียบเทียบใหเห็นคุณคาของสตรีท่ีแตกตางกันตามความหมายท่ีประกอบสรางตัวตน
กอใหเกิดความเขาใจแนวคดิของมั่วเหยียนท่ีมีตอสตรีจีน

นวนิยายเร่ือง “ทัณฑไมจันทน”: ตัวบทการตอสูเพ่ือศักด์ิศรีลูกผูหญิง
นวนิยายเรื่อง “ทัณฑไมจันทน” เปนนวนิยายท่ีมั่วเหยียน（莫言）นักเขียนรางวัล

โนเบลสาขาวรรณกรรมประจําป ค.ศ. 2012 แตงข้ึนในป ค.ศ. 2001 สาระหลักของเรื่องเปน
การแสดงจิตวิญญาณการตอสูของคนจีนท่ีไมยอมจํานนตอการรุกรานของชาวตางชาติ
สะทอนใหผูอานไดรับรูถึงการตอสูเพ่ือรักษาศักดิ์ศรีของชาวจีน ความออนแอ และความ
โหดเหี้ยมของชนช้ันปกครอง

ลักษณะเดนขอหน่ึงท่ีพบในนวนิยายของมั่วเหยียนคือ การผูกเรื่องเพ่ือนําเสนอ
สาระท่ีอัดแนนเต็มตลอดท้ังเรื่อง โดยใหเหตุการณในโครงเรื่องหลักและโครงเรื่องยอยดําเนิน
ควบคูกันไป

สําหรับเรื่องน้ีเน้ือหาโครงเรื่องหลักกลาวถึงการจับกุมและการลงทัณฑซุนปง（孙丙）

ซึ่งเปนพอของซุนเหมยเหนียง （孙眉娘）ซุนปงถูกทางการจีนตั้งขอหาเปนกบฎตอ
ราชอาณาจักร เปนขอกลาวหาท่ีตั้งข้ึนตามคําเรียกรองของเยอรมัน สาเหตุของเรื่องเกิดจาก
ซุนปงพลั้งมือทํารายทหารเยอรมันจนเสียชีวิต เพราะลุแกโทสะท่ีทหารผูน้ันลวนลามภรรยา
คนลาสุดซึ่งมีอายุไลเลี่ยกับซุนเหมยเหนียงบุตรสาวคนโตของเขา จนเปนเหตุใหท้ังภรรยาและ
ลูกนอยของเขาเสยีชีวิต แตเยอรมันเห็นวาการกระทําของซุนปงละเมิดอํานาจท่ีเหนือกวาของ
กองทัพตนเอง และอาจเปนตัวอยางใหชาวจีนลุกฮือข้ึนแข็งขอกับเยอรมันตอไป  จึงขอให
รัฐบาลราชวงศชิงท่ีปกครองจีนในขณะน้ันทําการจับกุมตัวซุนปงมารับโทษ ในสวนของขุนนาง
ทองถ่ินก็ไดแตทําใจยอมรับคําสั่งจากสวนกลางติดตามจับกุมตัวนักโทษ ฝายซุนปงก็ตองใช
ชีวิตหลบซอน หนีการจับกุมของทางการ และติดตามขาวความเคลื่อนไหวของทางการจากซุน
เหมยเหนียง ท่ีคอยสืบทราบและแจงใหพอรูตัวกอนการเขาลอมจับตัวของเจาหนาท่ีบานเมือง
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ในสวนน้ีผู เ ขียนนําเสนอการมีส วนรวมตอสู เ พ่ือประเทศชาติของสตรี ท่ีมี
ความสามารถทําไดเชนเดียวกับผูชาย เปนหนาท่ีท่ีมิไดมีกรอบขอจํากัดของเพศ โดยเลาถึง
ความสามารถของซุนเหมยเหนียงท่ีรับภารกิจเปนเสมือนสายลับในหนวยขาวกรอง คอยสืบ
ขาวและสงขาวใหกับสมาชิกในขบวนการกูชาติไดรอดพนจากการจับกุม

นอกจากความกลาหาญของซุนเหมยเหนียงท่ีตอสูเพ่ือชวยใหพอของเธอรอดพนการ
จับกุมแลว เรื่องราวการตอสูเพ่ือความรักของเธอก็ดําเนินควบคูไปดวย ซุนเหมยเหนียงเปน
หญิงชาวบานท่ีไมไดผานการอบรมคุณธรรมตามหลักจริยธรรมสอนหญิง คูแตงงานท่ี
เหมาะสมกับสถานะของเธอจึงเปนเพียงพอคาเน้ือท่ีดอยท้ังรูปลักษณและช้ันวรรณะทางสังคม
แตกตางจากเฉียนฮูหยิน（钱夫人）ภรรยาของนายอําเภอเฉียน ซึ่งเปนผูหญิงท่ีมีความเปน
กุลสตรีครบถวนตามกรอบความหมายสังคม จึงไดคูครองท่ีมียศศักดิ์เปนท่ีนับหนาถือตา

ความทุกขจากการเก็บกดอารมณและความรูสึกในชีวิตคู ทําใหซุนเหมยเหนียงพา
ตัวไปใกลชิดกับเฉียนติง（钱丁）หรือนายอําเภอเฉียน ขุนนางรูปงามอนาคตไกลซึ่งมีอายุ
หางกับเธอหลายป ความสัมพันธเบื้องหนาของท้ังสองน้ันนับถือกันเปนพอบุญธรรมและ
ลูกบุญธรรม แตแทจริงแอบซอนความรูสึกฉันทชูแฝงไว ซุนเหมยเหนียงไดรับการเติมเต็ม
ความสุขท้ังทางกายและทางใจ เธอมีความสุขอยางท่ีไมเคยไดรับจากสามีของเธอมากอนเลย
เสนทางเดินท่ีแหวกกรอบจารีตของซุนเหมยเหนียงเปนเสมือนการตอสูของผูหญิงคนหน่ึงท่ี
ตองการปลดปลอยตนเองจากกรงกรอบท่ีกักขังชีวิตของผูหญิงเอาไว

เน้ือหาหลักของโครงเรื่องยอยยังคงเปนเรื่องราวการตอสูเชนเดียวกับโครงเรื่องหลัก
ทวาแปรเปลี่ยนจากการตอสูเพ่ือศักดิ์ศรีของประเทศชาติเปนการตอสูเพ่ืออิสรภาพทางจิต
วิญญาณและดํารงศักดิ์ศรีของตนเองจากการกดข่ีของอํานาจสังคมปตาธิปไตย ในสวนน้ีจึง
วิเคราะหเปรียบเทียบตัวละครเอกฝายหญิง 2 ตัวคือ เฉียนฮูหยินและซุนเหมยเหนียง เพ่ือให
เขาใจถึงการประกอบสรางความหมายสตรีในสังคมจารีตท่ีใชอํานาจควบคุมการสรางตัวตน
สตรีผานกลไกการประเมินคุณคาของสังคม โดยมีการลงโทษและใหรางวัลเปนการ
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เปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางท่ีปจเจกสนองตอบตอกรอบความหมายท่ีสังคมกําหนด การ
กดข่ีของสังคมท่ีกระทําตอสตรีผานระบบดังกลาว ทําใหจิตสํานึกรูของสตรีสวนหน่ึงตื่นตัวและ
นํามาสูการตอสูและตอรองกับอํานาจท่ีกดทับ
การประกอบสรางคุณคา: กรอบความหมายตัวตนสตรีจีนในนวนิยายเร่ือง “ทัณฑไม
จันทน”

มั่วเหยียนสรางเฉียนฮูหยินและซุนเหมยเหนียงเปนตัวละครคูขนาน เ พ่ือ
เปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางของการประกอบสรางความหมายสตรีในตัวละครท้ังคู ตัว
ละครท้ังสองตางเปนสตรีท่ีไดรับการยกยองวางาม เฉียนฮูหยินเปนสตรีท่ีงามเพราะถูกสรางให
มีลักษณะตรงตามความตองการของสังคม สวนซุนเหมยเหนียงน้ันเปนสตรีท่ีงามตามอยาง
ธรรมชาติสราง มีรูปโฉมสะคราญเปนท่ีช่ืนตาตองใจแกผูพบเห็น

 เฉียนฮูหยินไดรับการเชิดชูใหเปนสตรีตัวอยางของสังคมเพราะถูกบมเพาะใหเปน
กุลสตรีตามหลัก “ซันฉงซื่อเตอ” ซึ่งเปนหลักจริยธรรมสอนหญิงตามท่ีบันทึกไวในคัมภีรจารีต
（礼记）

1   อันเปนคัมภีรท่ีสตรีจีนโบราณใชยึดเปนหลักปฏิบัติเพ่ือสรางกิริยามารยาทให
งดงาม สวนรูปลักษณความงามทางกายภาพน้ัน สตรียุคน้ันถูกกําหนดใหตองรัดเทาและจัด
แตงเทาใหมีขนาดเล็กสวยงามตามคานิยมยุคสมัย

“ซันฉงซ่ือเตอ” : แมบทกุลสตรีจีน
สตรีจีนตามกรอบความหมายของขงจื่อน้ันจะตองผานการอบรมสั่งสอนใหมี

คุณสมบัติความเปนกุลสตรีตามหลักคุณธรรมการปฏิบัติตนและศีลธรรมตามท่ีบันทึกไวใน
คัมภีรจารีต โดยสตรีจะตองปฏิบัติตนตามหลักคําสอน “ซันฉงซื่อเตอ” （三从四德）

ซันฉง คือหลักปฏิบัติท่ีวาดวยการคลอยตาม 3 ประการ ท่ีสตรีควรยึดเปนแนว
ปฏิบัติตลอดชีวิต กลาวคือ เมื่อเยาววัยใหเช่ือฟงคําบิดา （从父）ยามออกเรือนใหเช่ือฟง

1คัมภีรจารีต เปนหนึ่งในตําราสําคัญของสํานักปรัชญาขงจื่อ  วาดวยระเบียบแบบแผนและหลักการปกครอง ซึ่งตําราดังกลาวครอบคลุมถึงหลัก
ปฏิบัติของสตรีจีนในยุคโบราณดวย หลัก”ซันฉงซื่อเตอ”ท่ีเปนหลักปฏิบัติของสตรีนั้นไดแบงกลาวไวในเนื้อหา 2 บท กลาวคือ “ซันฉง” หรือหลัก
ปฏิบัติ 3 ประการ ปรากฏเนื้อหาอยูในบทท่ีวาดวย 郊特性 สวน “ซื่อเตอ” หรือหลักคุณธรรมสี่ประการ ปรากฏเนื้อหาอยูในบทท่ีวาดวย “การ
แตงงาน” （昏义）
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ตามสามี （从夫）เมื่อสามีตายใหปฏิบัติตามบุตรชาย（从子）และหลักคุณธรรมท่ีสตรพึีง
มี 4 ประการ ไดแก คุณธรรมของสตรี（妇德）หมายถึงความซื่อสัตยและความจงรักภักดี
วาจาของสตรี（妇言）หมายถึง การพูดจาดวยวาจาท่ีไพเราะเสนาะหู รูปโฉมของสตรี
（妇容）หมายถึง การดูแลรักษารูปรางและหนาตาใหงามตา งานเรือนของสตรี（妇功）

หมายถึง ความสามารถในปกครองและดูแลงานเรือน การเอาใจใสดูแลท้ังผูอาวุโสและออน
อาวุโสกวา รวมตลอดถึงใหความสําคัญกับรายละเอียดปลีกยอยในครัวเรือน

เฉียนฮูหยินเปนสตรีท่ีมีคุณสมบัติตามหลักขางตน กลาวคือ นอกจากจะยินยอมออก
เรือนกับชายหนุมท่ีมิเคยพบหนาตามคําแนะนําของครอบครัวแลว หลังออกเรือนก็เคารพนบ
นอบและเช่ือฟงสามี ไมเอยวาจาใหสามีตองระคายใจ ดูแลการงานในครัวเรือนใหเปนไปดวย
ความเรียบรอย ในดานรูปโฉมก็ไดรับการยกยองเปนท่ีช่ืนชมแกผูพบเห็น ท้ังยังเปนคูคิดเคียง
ขางสามีเมื่อยามประสบกับปญหาและอุปสรรคในหนาท่ีการงาน นับเปนผูหญิงท่ีมีสติปญญา
กิริยามารยาทและรูปสมบัติเพียบพรอม เปนตัวอยางของสตรีท่ีจะสนับสนุนสามีไปสูความ
เจริญ นวนิยายแสดงใหเห็นการยกยองของสังคมผานเสียงช่ืนชมของตัวละครอ่ืนไววา

知县夫人是真正的名门闺秀，不但天姿国

色，而且贤惠无比。他们的到来，必将给高密县的

人民带来齐天的洪福。（莫言, 2012: 100）

 ฮูหยินนายอําเภอสมกับเปนลูกชาติลูกตระกูลเสีย
จริง นอกจากรูปกายภายนอกท่ีงามเดนแลว ยังมีลักษณะของ
ความเปนกุลสตรีดวย การมาถึงของท้ังคูจะตองนําความสงบ
สุขมาสูชาวอําเภอเกามี่แนแท

นํ้าเสียงท่ีกลาวถึงเฉียนฮูหยินเปนเสียงท่ีช่ืนชมในความสมบูรณแบบของสตรีคนหน่ึง
ซึ่งมีความเปนกุลสตรีตามหลัก “ซันฉงซื่อเตอ” ท่ีสังคมใชเปนแนวทางการอบรมผูหญิงใหรูจัก
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ขอบขายหนาท่ีและแนวทางการปฏิบัติตน เพ่ือเอ้ือตอการจัดระเบียบสังคมในระบบปตาธิป
ไตยในระบบจารีตจีน ในระบบสังคมท่ียกยองผูชายเหนือผูหญิงทําใหผูหญิงไมอาจแสดง
ความสามารถใหเหนือกวาผูชายได ไมวาสตรีผูน้ันจะมีความสามารถเพียงใดก็ตองเก็บกัก
ความสามารถน้ันไวเพ่ือใชหนุนเน่ืองผูชายเทาน้ัน สังคมไมมีพ้ืนท่ีใหผูหญิงพัฒนาศักยภาพท่ี
แทจริงของตนเองออกมาใหเห็น

俺知道她是高官的后代有尊贵的出身，有

满腹的计谋偌大的学问，如果是个男人早就成了封

疆的大员当朝的大臣。（莫言, 2012: 242）

ขารูวานางเปนลูกหลานขุนนางตระกูลใหญ มีปญญา
ความรูเต็มภมูิ หากเกิดเปนผูชายคงไดเปนถึงผูตรวจการกิน
ตําแหนงใหญโตทีเดียว

ในสวนของกลไกการควบคุมการประกอบสรางตัวตนของสตรี สําหรับสตรีท่ีไมมี
ลักษณะตามท่ีสังคมตองการก็จะไดรับการลงโทษผานระบบการจัดหาคูครอง สตรีใดท่ีถูกมอง
วาดอยคาก็ใหจับคูอยูกินกับผูชายท่ีสังคมมองขามคุณคา การมีสามีท่ีมีสถานะทางสังคมรองรับ
จึงเปนเสมือนการยอมรับคุณคาในตัวสตรี การลงโทษและยอมรับของสังคมมิไดเห็นผลและจบ
ท่ีช้ันวรรณะของคูครองเทาน้ัน แตยังใหผลตอเน่ืองไปถึงความเปนอยูของชีวิตหลังแตงงาน
จากการกดข่ีของครอบครัวสามีซึ่งในนวนิยายแสดงไวดังความตอไปน้ี

因为两只大脚，这个致命的缺陷，二十岁

时，她已经成了嫁不出去的姑娘。后来，美貌如花

的孙眉娘委屈地嫁给了县城东关的屠户赵小甲。眉

娘过门后，小甲的娘还没死。这个小脚的女人，厌

恶透了儿媳的大脚，竟然异想天开地要儿子用剔骨

的利刀把儿媳的大脚修理修理。小甲不敢动手，老
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太婆亲自动手。孙眉娘从小跟着戏班子野，舞枪弄

棒翻筋斗，根本没有受三从四德的教育，基本上是

个野孩子。当了媳妇，忍气吞声，憋得要死。（莫

言, 2012: 117）

จุดบอด ชี วิต ท่ี เ กิดจากการมี เท า ใหญตามรูป
ธรรมชาติ ทําใหสาววัยยี่สิบ กลายเปนผูหญิงท่ีไมมีใครอยาก
แตงงานดวย ซุนเหมยเหนียงซึ่งมีความงามไมแพดอกไมตอง
กล้ํากลืนฝนยอมแตงงานกับจาวเสี่ยวเจี่ย คนขายเน้ือท่ีอยูแถบ
ตงกวน ตอนเหมยเหนียงแตงงานเปนสะใภเขาตระกูลจาว แม
ของเสี่ยวเจี่ยยังมีชีวิตอยู แมผัวเทาเล็กรังเกียจรังงอนลูกสะใภ
เทาโต กระท่ังเกิดความคิดพิเรนทรจะใหลูกชายใชมีดแซะเน้ือ
มาตัดตกแตงเทาโตของลูกสะใภใหเล็ก เสี่ยวเจี่ยไมกลาลงมือ
ยายแกจึงจัดการเสียเอง ซุนเหมยเหนียงคลุกคลีอยูกับคณะ
ละครมาแตเล็ก จับดาบฟาดกระบองตีลังกาตลบหนาตลบหลัง
ไมรูจักหลักซันฉงซื่อเตอ เรียกวาเปนสาวแกนเซี้ยวเฮี้ยวคน
หน่ึงทีเดียว พอแตงงานทําหนาท่ีสะใภ ตองทนเครียดเสียอก
แทบจะระเบิดแตกตาย

“ซันฉงซื่อเตอ” จึงเปนแมบทการศึกษาท่ีนํามาใชอบรมสตรีใหอยูในกรอบระเบียบ
คอยๆ แทรกซึมผานระบบความคิดใหสตรียอมรับและกระทําตามระเบียบ โดยท่ีสตรีไมรูสึก
ถึงการถูกครอบงํา จึงเปนเครื่องมือสําคัญท่ีใชควบคุมสังคมในระบบปตาธิปไตยใหเกิดความ
สงบสุข นอกจากการควบคุมความคิดแลว สังคมปตาธิปไตยแบบจีนยังสรางแมแบบความงาม
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ไว เพ่ือใชเปนกลไกควบคุมความพฤติกรรมและจิตวิญญาณของผูหญิงมิใหกาวลวงออกนอก
ความหมายการประกอบสรางตัวตนสตรีตามแนวทางขงจื่อ

“ดอกบัวทอง 3 นิ้ว”: แมแบบความงาม
“ดอกบัวทอง 3 น้ิว” （三寸金莲）คือแมแบบความงามท่ีสังคมปรุงแตงข้ึนเปน

ภาพความงามของสตรี เปนลักษณะของเทาท่ีเกิดจากการใชผารัดไวตั้งแตเด็กจนมีขนาดและ
รูปรางท่ีเล็กเรียวแหลมเปรียบเหมือนดอกบัว เปนคานิยมท่ีผูชายในสังคมจารีตจีนใชช่ืนชม
และวัดคาความงามของผูหญิง เพ่ือตอบรับการจัดระเบียบสังคมตามแนวทางความคิดของ
สังคมปตาธิปไตย

ในสังคมจารีตจีนผูหญิงตองรัดเทาตั้งแตอายุประมาณ 5 – 6 ขวบ เริ่มจากการพับ
งอน้ิวเทาท้ังสี่เวนน้ิวหัวแมเทาและมัดตรึงดวยดวยแถบผาไวใตฝาเทาใหแนน กระท่ังรูปเทา
คงท่ีแลวจึงสวมรองเทาหัวแหลม ซึ่งเปนรองเทาท่ีเด็กหญิงจะตองหัดสวมและกาวเดินใหคุน
ชินกับรูปเทาใหม กอนนอนก็ตองใชดายเย็บแถบผาพันเทาท่ีรัดไวดีแลวใหยึดแนนเพ่ือปองกัน
แถบผาคลายตัวยามนอนหลับสนิท สิ่งเหลาน้ีเปนกิจกรรมท่ีตองทําเปนกิจวัตรจนเทาไดรูป
ตามตองการ จึงดําเนินการข้ันตอไปดวยการรัดน้ิวเทาและเทาใหโคงงอมากข้ึน จนในท่ีสุด
พวกเธอก็ใชเพียงสวนปลายของหัวแมเทาและสนเทาในการรับนํ้าหนักการเดินเทาน้ัน

การรัดเทาเปนการประกอบสรางรางกายของสตรีใหสอดคลองกับความตองการของ
บุรุษ โดยวัดคาผานกระบวนการเลือกคูครอง การดัดแตงรายกายใหเปนตามท่ีผูชายตองการ
สื่อใหเห็นถึงการกดข่ีและลดคาของมนุษยเพศหญิงลงเปนเพียงวัตถุเทาน้ัน แนวความคิดการ
กดข่ีน้ีไมไดสืบทอดตอกันเฉพาะวงสังคมผูชาย ผูหญิงซึ่งเปนสวนหน่ึงของสังคมและถูกอํานาจ
ปตาธิปไตยครอบงําอยางสมบูรณแบบก็รับเอามาใชกดข่ีผูหญิงดวยกันเองเชนกัน ผูหญิงใน
สังคมจารีตจีนจึงเปนท้ังผูกดข่ีและผูถูกกดข่ีตามแตสถานการณ

眉娘看到夫人似乎是无意地将长裙网上撩

了撩，显出了那两只尖尖的金莲。身后的人群里，
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顿时响起来一片赞叹之声。夫人的脚实在是太美

了，大脚的眉娘顿时感到无地自容。尽管她的脚被

长裙遮住，但她还是认为夫人早就知道了自己的一

双大脚。夫人不但知道她的一双大脚，而且还知道

她对知县的痴心念想。夫人故意地将金莲显示出

来，就是要给她一个羞辱，就是要给她一个打击。

他不想看不愿看但还是忍不住地将目光投射到夫人

的小脚上。夫人的脚，尖翘翘，好似两只新菱角。

夫人的鞋子做得好，绿绸帮上绣着红花草。夫人的

脚，如法宝，把孙家眉娘降服了。眉娘感到，放佛

有两道嘲弄的目光穿过粉色的轻纱，射到自己的脸

上。不，是穿过了面纱和裙子，投射到自己的大脚

上。眉娘知道自己败了，彻底地败了。自己生了一

张娘娘的脸，但长了一双丫鬟的脚。（莫言, 2012:

123）

เหมยเหนียงเห็นฮูหยินแสรงยกชายกระโปรงข้ึน
อยางไมเจตนา เทาแหลมดังดอกบัวทองปรากฏเล็ดลอดใหเห็น
ผูคนท่ีอยูเบื้องหลังตางพากันสงเสียงอ้ืออึงช่ืนชม เทาของฮูหยิ
นชางงามจับใจนัก สาวเทาโตอยางเหมยเหนียงไดแตรูสึกอับ
อายอยางไรแผนดินแทรก แมวาเทาของเธอจะถูกกระโปรงยาว
กรอมเทาปกปดเอาไว แตเธอก็รูวาฮูหยินรูเรื่องเทาโตของ
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ตนเองดี ไมไดรูเรื่องเทาอยาวเดียวหรอก ฮูหยินยังลวงรูดวยวา
เธอมีใจลุมหลงในตัวนายอําเภอ ฮูหยินจงใจปรากฏเทาของเธอ
ใหไดเห็น ก็เพียงเพ่ือใหเธอไดอดสู เพียงเพ่ือเยาะเยยเธอ แม
ซุนเหมยเหนียงจะไมอยากดูไมอยากเห็นแตก็อดไมไดท่ีจะมอง
ไปยังเทาเล็กๆ ของฮูหยิน ปลายเทาเล็กแหลมงอนข้ึนเหมือน
หางกระจับ รองเทาผาตวนสีเขียวปกดอกไมประดับสวยงาม
เทาของฮูหยินเหมือนวัตถุของขลัง สะกดใหซุนเหมยเหนียงถึง
แกศิโรราบ เธอรูสึกราวกับวามีสายตาท่ีแฝงแววเยาะหยันมอง
ทะลุผานผาแพรพุงตรงมายังใบหนาของเธอ ไมใช มันทะลุผา
แพรและกระโปรงมาท่ีเทาโตของตัวเธอตางหาก เหมือนฮูหยิน
จะยกมุมปากข้ึน รอยยิ้มอันภาคภูมิใจปรากฎข้ึนบนใบหนา
เหมยเหนียงรูดีวาเธอแพแลว แพอยางไรทางสู เธอซึ่งมีใบหนา
งดงามดั่งนางฟานางสนม แตกลับมีเทาประหน่ึงสาวรับใช

ความงามตามคานิยมของสังคมจารีตจีนถูกประกอบสรางข้ึนโดยการเบี่ยงเบนการ
รับรูของสังคมและอําพรางความงามท่ีมีอยูแตเดิม และการครอบงําของสังคมทําใหผูหญิงตอง
ยินยอมประกอบสรางตนเองตามท่ีถูกสรางข้ึนและหลงเห็นตามวาสิ่งท่ีประกอบสรางข้ึนเปน
ความงามท่ีแทจริง

ความงามท่ีถูกสรางข้ึนยังใชเปนขอตอรองเพ่ือกําหนดคุณสมบัติคูชีวิต ย้ําเนนให
สตรีตระหนักถึงการสรางคุณคาตนเองเพ่ือเปาหมายการเปนผูไดรับเลือกในอนาคต คุณคา
ของสตรีในสังคมปตาธิปไตยจึงมิใชคุณคาแทจริงใหเกิดข้ึนและดํารงอยูเพ่ือตนเอง แตเปนการ
ประกอบสรางข้ึนเพ่ือตอบรับความตองการของสังคม โดยมีระบบการควบคุมผาน
กระบวนการของสังคม ความงามในสังคมปตาธิปไตยแบบจีนจึงเกิดจากการใชอํานาจทาง
สังคมกําหนดคาการรับรู เปนการสรางความรูข้ึนใหมเพ่ือครอบงําความคิดและปดบังลักษณะ
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ท่ีแทจริง เพ่ือกดทับตัวตนของผูหญิงใหอยูใตอํานาจของผูชาย เกิดเปนกลไกควบคุมสตรีจีนใน
สังคมจารีตจีน

คุณคาของสตรี: ความหมายบนแนวทางท่ีแตกตาง
คุณคาการดํารงอยูของมนุษย คือ คุณคาท่ีเกิดจากการดํารงชีวิตอยูอยางสงางาม

เปนความหมายท่ีสงผลตอจากการรับรูคุณคาในตัวเอง (self esteem) ทําใหเกิดความ
ภาคภูมิใจ การตระหนักรูคุณคาในตัวเองสะทอนใหเห็นชัดเจนในตัวละครเอกฝายหญิงของมั่ว
เหยียน แตเปนการตระหนักรูตามกรอบความคิดท่ีแตกตางกัน เฉียนฮูหยินเปนผูหญิงท่ีมี
คุณคาตามความหมายของสังคมจารีตจีน มีความสามารถเพ่ือสนองตอบความตองการคนใน
ครอบครัว สวนซุนเหมยเหนียงถูกประกอบสรางข้ึนเพ่ือนําเสนอความหมายชีวิตท่ีมีอิสรภาพ
อุทิศตัวเพ่ือสรางประโยชนแกสังคมโดยรวม มั่วเหยียนเลาความเปนไปของตัวละครสองตัวน้ี
โดยใชกลวิธีการเปรียบเทียบใหผูอานเห็นถึงความแตกตางของความหมายสองแบบ

 “เฉียนฮูหยิน” กุลสตรีตามขนบ
เฉียนฮูหยินเปนสตรีท่ีมีลักษณะสมบูรณแบบตามคุณสมบัติท่ีสังคมกําหนด ซึ่งมี

ลักษณะสําคัญ 3 ประการ ดังน้ี
1.  มีรูปงามสวยสมคานิยม
ความงามเปนความหมายท่ีเกิดจากการับรูอันเปนนามธรรม  การกําหนดความหมาย

ของความงามแตกตางกันตามความเห็นของปจเจก G. Srinivasan แสดงทัศนะเรื่องตําแหนง
ของความงาม1 (The Locus of Beauty) ไวขอหน่ึงวา การกําหนดหลักเกณฑเพ่ือใชในการตี
คาความงาม เปนมาตรฐานท่ีจะขาดเสียมิได หลักเกณฑท่ีกําหนดข้ึนมิไดแนน่ิงตายตัว การ

1 จี .ศรีนิกวาสัน; สุนทรียศาสตร :ปญหาและทฤษฎีเกี่ยวกับความงามและศิลปะ . แปลโดย สุ เชาวน พลอยชุม. (กรุงเทพฯ:
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร, 2534), หนา 12-26.
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เปลี่ยนแปลงเกณฑกําหนดเกิดข้ึนไดเสมอตามกาลเทศะ ดังน้ันคุณคาของความงามเกิดข้ึน
เพราะคุณสมบัติของวัตถุท่ีเขากันกับหลักเกณฑท่ีใชในการตัดสิน การสรางความหมายความ
งามของสตรีในสังคมจารีตจีนจึงเปนความหมายท่ีถูกประกอบสรางตามคานิยมของสังคมท่ีอาจ
เปลี่ยนแปลงไปตามชวงเวลา ความงามท่ีสังคมกําหนดอาจบดบังความงามท่ีมีมาแตกําเนิด
เฉกเชนการกําหนดคาความงามของสตรีจากรูปลักษณของเทาท่ีถูกรัดไว เพ่ือเบี่ยงเบนการรับรู
ความงามตามธรรมชาติ และสรางความหมายของความงามข้ึนใหมใหเหมาะกับความตองการ
ของสังคม

การรัดเทาของสตรีจีนโบราณสะทอนใหเห็นถึงการกดข่ีท่ีสังคมกระทําตอรางกาย
ของสตรีอยางไรความปราณี สังคมกําหนดความหมายของความงามข้ึนใหมโดยการยอมรับ
ความผิดปกติเปนสิ่งปกติ ในมุมของกายวิภาคศาสตร เทาเปนอวัยวะสําคัญท่ีใชเคลื่อนไหวและ
เคลื่อนท่ี การจัดตกแตงรูปเทาใหเล็กผิดไปจากรูปเทาท่ีเหมาะแกการใชงาน จึงเปนอุบายการ
จํากัดขอบเขตการเคลื่อนไหวและพ้ืนท่ีกิจกรรมของสตรีใหอยูในวงแคบ เปนการสราง
ความหมายเพ่ือขยายวงพ้ืนท่ีความเปนสวนตัวของบุรุษใหกวางข้ึน และควบคุมสตรีไวใน
รางกายท่ีไมอาจเคลื่อนไหวไดสะดวก นอกจากน้ีสังคมยังแทรกซึมความคิดใหสตรียอมรับการ
กักบริเวณโดยไมรูตัว การยินยอมทรมานรางกายเพ่ือจัดแตงรูปเทาใหไดตามความตองการของ
สังคม แสดงถึงอํานาจของสังคมท่ีครอบงําความคิดของสตรีจีนไวไดอยางสมบูรณแบบ

2.  มีคุณธรรมตามกรอบจริยธรรมกุลสตรี
เฉียนฮูหยินไดรับการอบรมเลี้ยงดูตามแนวทางกรอบจริยธรรม “ซันฉงซื่อเตอ” เพ่ือ

ประกอบสรางคุณสมบัติความเปนกุลสตรี เรียนรูหนาท่ีงานเรือนและบทบาทของภรรยาท่ีดี
ของสามี เปนลักษณะของภรรยาในอุดมคติของสามีในสังคมศักดินา

“妾身不能生养，本在七出之例，感到夫

君不弃之恩，妾身没齿不忘……” 夫人幽婉地

说，“事定之后，妾身一定亲自为夫君挑选一个淑

女，育得一男半女，也好承继钱家香烟。如果夫君
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还是痴迷孙家女子，也不妨让赵家屠夫休妻，然后

夫君再将其纳为侧室，妾身一定善待于她。但这都

是后事，如果夫君不能解救人质，擒获孙丙，你我

夫妻将死无葬身之地，那孙家女子纵有千娇百媚夫

君也无福消受了” 。（莫言, 2012: 256-257）

“นองไมอาจมีบุตรก็ถือเปนหน่ึงในเหตุการหยาเจ็ด
ขอ พระคุณท่ีทานพ่ีไมทอดท้ิง นองไมอาจลืมไดช่ัวชีวิต” ฮู
หยินกลาวความกินใจ “หลังสิ้นเรื่อง นองจะเฟนหาหญิงสาว
ใหทานพ่ี ใหกําเนิดบุตรชายหญิงไวสืบสายตระกูลเฉียน หาก
วาทานพ่ียังหลงใหลในตัวซุนเหมยเหนียง ก็ใหสามีแซจาวของ
นางหยาเสีย แลวทานพ่ีก็รับนางมาเปนเมียรอง นองรับรองวา
จะดีกับนาง แตน่ีเปนเรื่องภายหลัง ถาทานพ่ีไมอาจชวยตัว
ประกันและจับเอาตัวซุนปงมาลงโทษ ทานพ่ีและนองคงตอง
ตายอยางไรท่ีฝง ตอใหซุนเหมยเหนียงจะสวยหยาดฟาเพียงไร
ก็ไรวาสนาเชยชม”

บทสนทนาระหวางตัวละครท่ีเฉียนฮูหยินกลาวกับนายอําเภอ สื่อใหเห็นถึงความเช่ือ
ของผูหญิงในยุคโบราณท่ีเห็นวาการไมมีบุตรเปนความบกพรองของฝายหญิง ซึ่งเปนความรูท่ี
ถูกครอบงําดวยอํานาจตามความหมายของปตาธิปไตยในสังคมจารีตจีน เหตุท่ีนายอําเภอยก
ยองและเชิดชูเฉียนฮูหยิน สวนหน่ึงเพราะสตรีท่ีมีความรูความสามารถตามความหมายใน
สังคมชายเปนใหญ ภาระหนาท่ีสําคัญของภรรยาคือการมีบุตรเพ่ือสืบทอดตระกูล แตเมื่อฮู
หยินไมอาจปฏิบัติหนาท่ีใหสมบูรณได ก็ชดเชยดวยการจัดหาผูหญิงอ่ืนใหสามีเพ่ือทําหนาท่ี
แทน เปนบทบาทของภรรยาท่ีมีนํ้าใจควรยกยอง การกระทําของเฉียนฮูหยินไดรับการเชิดชูให
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เปนพฤติกรรมของสตรีผูมีคุณธรรม เพราะสามารถสนองตอบภารกิจการสืบตอสายตระกูล
ของผูชายใหลุลวง แตสําหรับผูหญิงดวยกันเองแลวเธอเปนตัวแทนผูหญิงในอํานาจปตาธิปไตย
ท่ีกดข่ีเพศเดียวกันเองเพ่ือสนองตอบความตองการตามคานิยมชายเปนใหญ  และลดทอนคา
ผูหญิงใหเปนเพียงเครื่องจักรท่ีมีไวเพ่ือการผลิตบุตรเทาน้ัน

3. มีชาติกําเนิดดี
เฉียนฮูหยินเปนลูกหลานตระกูลผูดีเกา ตนตระกูลเปนขาราชบริพารยุคบุกเบิกสราง

รากฐานใหกับราชบัลลังกจักรพรรดิราชวงศชิง เช้ือสายลูกหลานตระกูลขุนนางท่ีประกอบ
คุณูปการใหกับราชวงศชิงทําใหเปนท่ีนับหนาและยําเกรงของสังคม เปนผูหญิงคนหน่ึงท่ีสังคม
ใหความช่ืนชม และสรางมูลคาใหกับตัวเธอ เพราะเครือขายความสัมพันธระหวางตระกูลขุน
นางน้ันเปนคุณสมบัติติดตัวท่ีจะใชยังประโยชนใหกับคนรอบขางได ความสัมพันธระหวาง
บุคคลกับชาติกําเนิดของเฉียนฮูหยิน จึงกอเกิดเปนความพึงใจท่ีดึงดูดคนรอบขางใหเขาใกล
เพราะผลประโยชน

คุณสมบัติของสตรีเชนเฉียนฮูหยิน ประกอบรวมเปนความสมบูรณแบบของ
ความหมายปตาธิปไตยแบบจีน ซึ่งใหความสําคัญกับสตรีท่ีสรางประโยชนใหกับบุรุษ ดังเชน
เมื่อนายอําเภอเฉียนตองเลือกระหวางภรรยากับชูรัก แมจะลังเลใจแตทายท่ีสุดก็ตัดสินใจเลือก
ฮูหยิน เหตุผลมิใชเปนเพียงเพราะสถานะการเปนภรรยาหลวงเทาน้ัน แตปจจัยประกอบท่ี
สําคัญยิ่งคือบารมีสายสัมพันธของฮูหยิน ท่ีชวยแกไขนายอําเภอใหพนจากท่ีน่ังลําบาก ไดรับ
โอกาสปฏิบัติความชอบชดเชยความผิดพลาดท่ีไมอาจจับกุมตัวซุนปงไดตามกําหนด เมื่อ
จะตองเลือกระหวางผูหญิงสองคน นายอําเภอกจึงเลือกฮูหยินซึ่งเปนผูหญิงท่ีมีศักยภาพ
เก้ือหนุนตนเองในตําแหนงการงาน แสดงให เห็นถึงการวัดคุณคาสตรี ท่ีเ ช่ือมโยงกับ
ผลประโยชนของผูชาย

他的身体随着轿杆的颤动上下起伏，他的

心思也飘忽不定。夫人严肃的黑脸和眉娘妖媚的白

脸交替着在他的脑海里闪过。夫人代表理智、仕途
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和冠冕堂皇；眉娘代表着感情、生活和儿女情长。

这两个女人对他都不可以缺少的，但如果让他选择

一个，那么……那么……只有选择夫人。（莫言,

2012: 117）

รางกายของเขาขยับไหวข้ึนลงตามจังหวะการหาบ
เก้ียว เชนเดียวกับความคิดท่ีไหลกลับไปมาอยูภายในใจ หนา
ดําคล้ําสงบเครงของฮูหยินกับหนาขาวยวนใจของเหมยเหนียง
สลับเปลี่ยนเวียนหมุนอยูภายในหัวของเขา ฮูหยินคือมันสมอง
อนาคตและเกียรติยศ สวนเหมยเหนียงเปนความรัก ชีวิตและ
อารมณแหงชายหญิง ท้ังสองตางเปนผูหญิงท่ีเขาขาดไมได แต
หากวาตองเลือก เชนน้ันแลว...คงตองเลือกฮูหยิน

การกําหนดคุณคาผูหญิงในสังคมจีนโบราณท่ีตัดสินจากผลประโยชนท่ีเอ้ือตอผูชาย
แสดงใหเห็นถึงความไมเทาเทียมกันทางเพศ ท่ีผูชายเปนผูตัดสินและกําหนดคุณคาของสตรี
กดศักดิศ์รีความเปนมนุษยของสตรีใหต่ํากวาบุรุษ

“ซุนเหมยเหนียง” สตรีนอกกรอบจารีต
ซุนเหมยเหนียงเปนตัวละครท่ีมีความเปนขบถ ตอบโตการประกอบสรางความหมาย

สตรีในสังคมจารีตจีนตามแนวทางของเสรีนิยม ปลดปลอยตัวเองสูความเปนเสรีภาพ และ
ดํารงตนอยูในสังคมอยางตระหนักรูถึงคุณคาในตัวเอง โดยมีอิสรภาพ 3 ประการ ดังน้ี

1. มีอิสรภาพในรางกายตนเอง
สตรีจะรูจักคุณคาท่ีแทจริงในตนเองไดหากมีอิสรภาพในการกระทํา อิสรภาพ

เบื้องตนท่ีมนุษยทุกคนปรารถนาคืออิสรภาพในรางกายตนเอง เพราะรางกายท่ีสมบูรณจึงใช
เพ่ือแสวงหาประโยชนอันตอบสนองความพึงพอใจใหกับตนเองได  ในทางตรงขามรางกายท่ี
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บกพรองก็จะลดขีดความสามารถของเจาของรางกายลง จนทําใหไมสามารถดึงศักยภาพของ
ตนเองมาใชไดอยางเต็มท่ี  การดัดแปลงอวัยวะรางกายใหใชงานไดอยางไมเต็มประสิทธิภาพ
เชนการรัดเทาของสตรีจีนจึงเปนการควบคุมเจาของรางกายใหมีความสามารถลดนอยลง
สังคมจีนยุคศักดินาเห็นวาลักษณะของอวัยวะท่ีไมสมบูรณเปนความงามท่ีควรช่ืนชม ผูเขียน
แสดงความคิดเห็นของตนเองโดยการวิพากษคานิยมดังกลาวผานสายตาของซุนเหมยเหนียง
ช้ีใหเห็นถึงความงามตามคานิยมสังคมท่ีแอบแฝงซอนความอัปลักษณไว

——适才那个荡千秋的，不知是谁家的，又

肥又笨 的蠢丫头，焦炭不如她的脸黑，磨盘不如

她的腚大，菱角也比她的脚大，这样的身段模样，

也好意思上秋千？真是四脚蛇豁了鼻子，不要脸。

秋千架是什么？秋千架就是飘荡的戏台子，上去就

是表演，是展览身段卖脸蛋子。（莫言,2012: 18）

ยายคนท่ีข้ึนโลชิงชาเมื่อก้ีลูกสาวบานไหนกัน ท้ังอวน
ท้ังงุมงาม หนาก็ดําเสียยิ่งกวาถาน หินโมแปงท่ีวาใหญยังใหญ
ไมเทากนหลอนเลย ผลกระจับท่ีวาเล็กก็ยังเล็กไมเทาเทาของ
เจาหลอน  รูปรางแบบน้ียังมีหนาข้ึนโลชิงชาอีกหรือ ชาง
เหมือนจิ้งจกท่ีไมมีจมูกจริงเชียว หนาไมอาย ชิงชาคืออะไรกัน
ชิงชาคือเวทีละครท่ีโยกลอยไปมา การกาวข้ึนโลชิงชาจึงเปน
การแสดง เปนการพารางกายและหนาตาออกใหผูคนเห็น

นวนิยายนําเสนอความปกติสมบูรณของรางกายผานกิจกรรมโลชิงชาในงานเทศกาล
ชิงหมิงหรือเช็งเมงซึ่งเปนงานท่ีผูคนมากหนามาชุมนุมกัน เปนวาระใหหญิงสาวไดพารางกาย
ออกแสดงสูสาธารณชน กิจกรรมโลชิงชาท่ีหญิงสาวผลัดกันกาวข้ึนยืนน้ันเปนเสมือนเวที
เปรียบเทียบความงามของสาวแตละนาง รวมท้ังซุนเหมยเหนียงดวย เธอกาวข้ึนแสดงตัวบน
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ชิงชาพรอมกับเจตนารมณแนวแนท่ีจะโลชิงชาใหข้ึนสูงกวาหญิงทุกนางในหมูบาน จุดประสงค
ของเธอเปนไปเพ่ือแสดงใหท่ีประชุมเห็นวารางกายท่ีสมบูรณพรอมของเธอสรางโอกาสให
กระทําในสิ่งท่ีเหนือกวาผูหญิงอ่ืน อิสรภาพของรางกายนําพาชิงชาของเธอใหแกวงสูงข้ึน เปน
การเปดทัศนวิสัยการชมภาพทิวทัศนมุมกวางท่ีไมเคยมีโอกาสไดเห็นมากอน เสมือนได
ปลดปลอยตัวตนของเธอออกจากกรอบขอผูกมัดท่ีจํากัดพ้ืนท่ีการเคลื่อนไหวของสตรี การโล
ชิงชาเปนกิจกรรมท่ีเปรียบเทียบใหเห็นถึงสมรรถภาพของรางกายท่ีสมบูรณ เปนปจจัยสําคัญ
ท่ีจะพัฒนาความสามารถของผูหญิงใหเต็มศักยภาพ

สําหรับสุนทรียะความงามท่ีสังคมสรางข้ึนใหสตรีเห็นชอบน้ัน มั่วเหยียนไดกลาว
วิพากษไวในฉากหน่ึงของนวนิยายท่ีบรรยายถึงหญิงสาวลูกผูดีมีความรูหลากความสามารถ
แตไมอาจลุกยืนไดดวยตนเอง เพ่ือเปดโปงใหเห็นความจริงของสังคมท่ีประกอบสรางสตรีให
ตองพ่ึงพาผูอ่ืนเพราะไมอาจแมแตประคองรางกายตนเอง และใหเขาใจถึงความจริงภายใต
ภาพความงามท่ีแอบซอนอุบายลดทอนอิสรภาพของสตรี ทําใหอิสรภาพแหงรางกายเปนสิ่งท่ี
อยูนอกเหนือปริมณฑลแหงความสามารถ

收起油纸伞，俺挤进人群，四下里一巡睃，

看见了被两个丫鬟搀扶着、传说能诗能文的齐家小

姐。她花团锦簇，珠翠满头，可惜生了张长长的马

脸，白茫茫的一块盐碱地，上面长了两撮瘦草，那

是她的眉毛。俺还看见了在四个丫鬟护卫下的姬翰

林家的千金，据说是描龙绣凤的高手，筝琴琵琶诸

般乐器样样能演奏。但可惜是小鼻子小眼小耳朵，

像一只鬼精蛤蟆眼的小母狗。（莫言, 2012: 17）
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เก็บรมแลว ขาก็เดินเบียดแทรกเขาไปทามกลางฝูง
คน ปรายตามองผูคนรอบขาง เห็นสาวใช 2 คนพยุงคุณหนู
ท่ีวากันวาเกงท้ังโคลงฉันทกาพยกลอน ติดดอกไมและอัญมณี
ประดับเต็มท่ัวศีรษะ นาเสียดายท่ีเกิดหนายาวอยางกับหนามา
ผิวหนาขาวอยางกับนาเกลือมีตนหญางอกอยู 2 กระจุก ซึ่งคือ
คิ้วของเธอ ขายังเห็นคุณหนูบานทานราชอาลักษณจี อยูกลาง
วงคุมกันของสาวใช 4 คน วากันวาเปนคุณหนูท่ีมีฝมือดานการ
ปกผา ดีดสีเครื่องดนตรีไดหลากหลายชนิด แตชางนาเสียดาย
ท่ีมีตาหูจมูกเล็กยิบหยีอยางกับนังหมาปศาจ

การรัดเทาจึงเปนเสมือนสัญลักษณเชิงอํานาจท่ีกดทับอยูเหนืออิสรภาพของสตรี ซุน
เหมยเหนียงเปนตัวละครท่ีมั่วเหยียนสรางข้ึนเพ่ือตอบโตการลิดรอนเสรีภาพในการเคลื่อนไหว
รางกาย โดยช้ีใหเห็นขอบกพรองของการประกอบสรางความหมายสตรีตามแนวทางสังคม
ปตาธิปไตย ดวยการเปรียบเทียบในมุมกลับใหเห็นความสุขท่ีไดรับจากอิสรภาพของการยืนอยู
นอกกรอบ

2. มีอิสรภาพในการประกอบสัมมาชีพ
ตามแนวคิดของสตรีนิยมสายมารกซิสม 1เห็นวา อิสรภาพทางเศรษฐกิจเปนอีก

ปจจัยท่ีจะปลดปลอยผูหญิงใหหลุดจากอํานาจท่ีผูกโยงชีวิตของตนเองไวใตอํานาจของผูชาย
การสรางโอกาสใหผูหญิงเลี้ยงชีพไดดวยตนเองจึงเปนหนทางท่ีจะนําไปสูความเทาเทียมกัน
ระหวางเพศ ตามแนวคิดน้ีการปลดปลอยผูหญิงข้ันแรกจึงควรเริ่มตนดวยการใหอิสระทาง
การเงิน

1 Kollontai, A. The Social Basis of the Woman Question [Online]. 2006. Available
from:http://ww.marxists.org/archive/kollonta/1909/social-basis.htm
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หลังการมรณกรรมของแมสามี ซุนเหมยเหนียงใชพ้ืนท่ีดานหน่ึงของบานเปดเปน
รานอาหาร แสดงใหเห็นถึงอํานาจการควบคุมผูหญิงท่ีเปนไปตามกลไกการควบคุมความสงบ
สุขในระบบสังคมจารีตจีน นอกจากผูชายจะควบคุมผูหญิงเองโดยตรงแลว อํานาจการดูแล
สวนหน่ึงก็ถูกถายโอนสงตอใหกับผูหญิงท่ีเช่ือฟงและทําตามระบบของสังคม เพ่ือใหผูหญิงเปน
ตัวแทนอํานาจและดูแลการปฏิบัติตัวของผูหญิงดวยกันเอง การสิ้นชีวิตของแมสามีซึ่งทํา
หนาท่ีควบคุมกิจกรรมภายในบาน จึงทําใหซุนเหมยเหนียงไดอํานาจในพ้ืนท่ีบานคืนมาเปน
ของตนเอง ซึ่งเปนโอกาสอันดีท่ีจะปลดปลอยตัวเอง โดยเริ่มตนการเปดรานอาหาร จากท่ีเคย
เปนเพียงแมบานทําอาหารปรนนิบัติคนเพียงในบาน ก็ผันตนเองไปเปนแมครัวผลิตอาหารเพ่ือ
บริการสังคม นําผลผลิตแลกเปลี่ยนเปนทรัพยสิน เปนตัวอยางการสรางฐานะทางเศรษฐกิจ
พลิกสถานะสตรีจากการเปนผูพ่ึงพิงสูการเปนผูนําครอบครัวเทาเทียมผูชาย

从此，孙眉娘获得了解放，成了实际上的家

长。她在临街的南屋开了一家小酒馆，向县城人民供

应热黄酒和熟狗肉。丈夫愚笨，女人风流，美人当

垆，生意兴隆。城里的浮浪子弟，都想来沾点腥味，

但似乎买没有一个得逞。孙眉娘有三个外号：大脚仙

子、半截美人、狗肉西施。（莫言, 2012: 17-18）

ซุนเหมยเหนียงไดรับการปลดแอกนับแตบัดน้ัน ทํา
หนาท่ีหัวหนาครอบครัวอยางแทจริง หลอนใชพ้ืนท่ีบานทาง
ทิศใตท่ีติดกับถนนเปดเปนรานเหลาเล็กๆ บริการสุรากับเน้ือ
สุนัขใหกับคนในอําเภอ ผัวเขลาเมียเจาเสนห เมื่อสาวสวยเปด
รานเหลาลูกคาก็มีมาไมขาดสาย ผูชายเจาชูในอําเภอตางคิด
จะมาเกาะแกะแตดูเหมือนวาจะไมมีใครไดสมหวัง ช่ือเสยีงของ
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ซุนเหมยเหนียงเปนท่ีรูจักกันในช่ือวา นางฟาเทาโต สาวงาม
ครึ่งทอน นางฟาไซซีขายเน้ือสุนัข

การเปนท่ีรูจักในนามเจาของรานอาหารเปนการประกาศตัวตนท่ีไมข้ึนตรงตอ
อํานาจผูชายในสังคมศักดินาใหเปนท่ีประจักษตอสังคม เปลี่ยนแปลงบทบาทจากสถานะชาง
เทาหลังสูชางเทาหนา การปลดปลอยผูหญิงจากการพ่ึงพาทางเศรษฐกิจทําใหผูหญิงไดรับ
โอกาสทางสังคมมากข้ึน แตวาคานิยมสังคมจีนโบราณเห็นวากุลสตรีควรเก็บตัวอยูเพียงแตใน
เรือน จึงเกิดการปะทะกันของแนวคิดท่ีแตกตางกัน ซุนเหมยเหนียงจึงถูกมองเปนสตรีก่ึง
สาธารณะ เปนหนทางใหผูชายยั่วลอและหาโอกาสเอาเปรียบทางเพศได การเผชิญกับการ
ประเมินคาตัวตนของสตรีท่ีผูกติดกับกรอบสังคมจึงสรางความทุกขใหกับการตอสูในระยะแรก
ของสตรีท่ีตองการปลดปลอยตัวเองจากการผูกมัดของสังคมไมนอย

 ความหมายของซุนเหมยเหนียงอางอิงกับแนวคิดการปกครองในระบบคอมมิวนิสต
ท่ีใหความสําคัญกับเสรีภาพของสตรี มุงหวังใหสตรีจีนตอสูเพ่ือสรางสรรคสังคมในอุดมคติ
เปนกําลังสําคัญท่ีรวมขับเคลื่อนระบบเศรษฐกิจของประเทศใหกาวไปขางหนา

3. มีอิสรภาพทางจิตวิญญาณ
อิสรภาพทางจิตวิญญาณ หมายถึง การมีอิสรภาพในการแสดงพลังความรูสึก ความ

มีชีวิตและจิตใจท่ีมีความหมายตอการดํารงชีวิต ซึ่งซุนเหมยเหนียงแสดงออกใน 2 ทาง คือ
การตอสูเพ่ือประเทศชาติ และการตอสูเพ่ือตนเอง การตอสูเพ่ือประเทศชาติเปนการแสดง
ความรูสึกตอสังคมสวนรวม เพ่ือเรียกรองใหยอมรับสถานะของสตรีท่ีมีสวนรวมเปนเจาของ
แผนดินเชนเดียวกับผูชาย สวนการตอสูเพ่ือตนเองเปนการตอสูเพ่ือศักดิ์ศรีท่ีบํารุงรักษาคณุคา
ในตนเอง

3.1 การตอสูเพ่ือประเทศชาติ
ซุนเหมยเหนียงเปนสตรีท่ีอาจหาญแสดงการตอบโตมหาอํานาจชาติตะวันตกท่ีรกุล้าํ

อธิปไตยแผนดินจีน การตอสูของเธอแสดงออกผานความพยายามท่ีจะชวยเหลือพอใหรอดพน
จากการถูกจับกุมตัว แมวาจะไมใชการสูรบโดยตรงเชนการจับอาวุธข้ึนขับไลศัตรูดั่งการตอสู
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ของผูชาย แตก็เขารวมเปนกองหนุนตอสูกับชาวตางชาติและอํานาจรัฐท่ีกดข่ีประชาชนอยาง
เต็มความสามารถเทาท่ีบริบททางสังคมจะเอ้ือใหผูหญิงทําได เปนการเปลี่ยนบทบาทของ
ผูหญิงท่ีเคยเปนแมท่ีดี ภรรยาท่ีดี และลูกท่ีดี เช่ือฟงตามคําสั่งสอนของหัวหนาครอบครัว มาสู
บทบาทการเสียสละตนเองเพ่ือผูอ่ืน

为救爹爹出牢房，孙眉娘冒死闯大堂，哪

怕是拿着鸡蛋把青石撞，留下个烈女美名天下扬。

（莫言, 2012: 309）

เพ่ือชวยใหพอไดพนออกคุก ซุนเหมยเหนียงจึงเสี่ยง
ตายบุกศาลาวาการ มิใยวาจะเปนเชนการเอาไขไปกระแทก
กอนหิน แตขอเพียงแคไดจารช่ือฝากไวใหขจรท่ัวท้ังแผนดิน

บทบาทการเขารวมขบวนการกูชาติของซุนเหมยเหนียง เปนการฝากภาระสวนรวม
ของชาติไวท่ีซุนเหมยเหนียงซึ่งเปนตัวละครชนช้ันลาง เพราะวิถีชีวิตของสตรีชนช้ันลางสัมผัส
กับแรงกดดันของสังคมโดยตรง เขาใจความเปนไปทางสังคมไดดีกวาสตรีในชนช้ันสูง
นอกจากน้ียังเปนการโตกลับกรอบความหมายเดิมท่ีมุงเนนการประกอบสรางความหมาย
ใหกับสตรีชนช้ันสูง แสดงใหเห็นวาความหมายสตรีในสังคมศักดินาน้ันปฏิบัติจริงไดเฉพาะชน
ช้ันเทาน้ัน

การตีกรอบใหผูหญิงมีพ้ืนท่ีอยูภายในครอบครัวตนเอง ทําใหประเทศสูญเสีย
แรงงานไปอยางไรคุณคา การรับรูแตกิจการภายในบานทําใหสตรีจีนมีหนาท่ีจํากัดดูแลเฉพาะ
คนในครอบครัวเทาน้ัน การยินยอมใหสตรีรับรูเรื่องราวทางสังคมโดยใหออกมามีพ้ืนท่ีนอก
บาน นอกจากจะทําใหสังคมมีพลังกาวเดินเพ่ิมอัตราการพัฒนาสูความเจริญ และยังเปน
หนทางการพัฒนาศักยภาพสตรีใหเปนพลเมืองท่ีมีความสามารถ มีสํานึกรวมรับผิดชอบตอ
การอยูรอดของประเทศชาติตอไป
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3.2 การตอสูเพ่ือตนเอง
การแตงงานในสังคมจารีตจีนเปนการผูกพันผลประโยชนจากสัมพันธภาพของสอง

ครอบครัวเขาไวกัน สถานะของครอบครัวคูแตงงานจึงมีความสําคัญตอการเลือกคูอยางยิ่ง
ผูหญิงท่ีมีคุณสมบัติตามความหมายสังคมก็จะไดแตงงานกับผูชายท่ีมีสถานะดีเปนท่ียกยอง
สวนผูหญิงในลักษณะตรงกันขามก็จะถูกคลุมถุงชนใหแตงงานกับผูชายท่ีมีฐานะต่ําตอย ซึ่งซุน
เหมยเหนียงเปนผูหญิงรูปงามท่ีไมมีลักษณะตามท่ีสังคมตั้งไวจึงถูกบังคับใหแตงงานกับผูชายท่ี
ตนเองมิไดพึงใจ จึงแสดงการตอบโตไมยอมจํานนตอชะตากรรมท่ีกําหนดใหเธอเปนผูถูกเลือก
ดวยการเปนผูเลือก โดยเลือกท่ีจะมีความสัมพันธกับผูชายตนเองพึงพอใจ

俺知道俺的痴情最终也只能落一个悲惨下

场，但俺还是痴情地爱着你。其实，你也是在俺最需

要男人的时候出现在俺面前的男人。俺爱得是你的容

貌，是你的学问，不是你的心。俺何必去知道你的

心？俺一个民女，能与你这样的一个男人有过这样一

段死去活来的情就知足了。（莫言, 2012: 241）

ขารูดีวาในท่ีสุดแลวความรักของขาก็คงจบลงเปน
เพียงโศกนาฏกรรมฉากหน่ึง แตขาก็ยังคงหลงรักทาน จริงๆ
แลวทานก็เปนแคผูชายคนหน่ึงท่ีปรากฎตัวตอหนาขาในเวลาท่ี
ขาตองการผูชายเทาน้ัน สิ่งท่ีขารักคือรูปโฉม สติปญญาของ
ทาน ไมใชหัวใจของทาน ใยขอจําตองรูจักหัวใจของทาน ขา
เปนเพียงหญิงชาวบานคนหน่ึง ไดทุมเทชีวิตเพ่ือรักผูชายเชน
ทานก็เพียงพอแลว
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เสนทางรักของซุนเหมยเหนียงแสดงถึงอิสรภาพแหงความปรารถนาของสตรี และ
โตตอบกับคานิยมของสังคมท่ีกดคาตัวเธอใหต่ําตอย การจับคูใหอยูกินกับสามีรูปรางอัปลักษณ
เปนแนวคิดท่ีลดคาสตรีใหเปนเพียงวัตถุไรความรูสึก ซุนเหมยเหนียงประกาศคุณคาในตัวเธอ
เองใหเดนชัดยิ่งข้ึน เมื่อไดรูวานายอําเภอตัดสินเลือกฮูหยิน มิไดเลือกเธอก็กาวออกไปอยาง
ทรนง แมนฮูหยินจะเปดทางใหเพราะเธอกําลังตั้งครรภลูกของนายอําเภอ ซุนเหมยเหนียงก็ยัง
ยืนยันท่ีจะจากไปอยางหาวหาญ บงบอกถึงความเด็ดเดี่ยวของผูหญิงท่ียืนหยัดอยูไดดวยตนเอง
โดยไมตองพ่ึงพาอํานาจของผูชาย แสดงถึงอิสรภาพแหงตัวตนท่ีไมยอมใหอยูภายใตการ
ครอบงําของอํานาจปตาธิปไตย
บทสรุป

ตัวละครหญิงสองตัวในเรื่อง “ทัณฑไมจันทน” ถูกสรางข้ึนเพ่ือสื่อถึงการกดข่ีของ
อํานาจปตาธิปไตยท่ีครอบงําและกําหนดวิถีชีวิตสตรีจีนในสังคมจารีต ซึ่งจํากัดบทบาทให
เปนไปตามแนวทางการประกอบสรางความหมายของสังคม โดยเนนตอบสนองผลประโยชน
ของบุรุษตามคานิยมชายเปนใหญ คุณคาของสตรีเกิดข้ึนตามความหมายการผลิตสรางตัวตน
ในสังคมปตาธิปไตยท่ีมีกลไกควบคุมอยางเปนระบบ มั่วเหยียนวิพากษแนวคิดดังกลาว พรอม
กับนําเสนอตัวอยางของสตรีท่ีตระหนักรูในอํานาจการกดข่ีของสังคม และตอสูกับความหมาย
ท่ีกดทับโดยมุงสูความเปนอิสรภาพ ใหสตรีดํารงอยูอยางตระหนักรูคุณคาในตัวเอง เปนวิถีท่ี
จะรักษาศักดิ์ศรีของสตรีและสรางความเทาเทียมทางเพศใหกับสตรี  ทวาในบริบทสังคมท่ี
อํานาจยังคงอยูในการควบคุมของผูชาย วิถีการตอสูเพ่ือเรียกรองความเทาเทียมทางเพศกลับ
สรางการกดข่ีซ้ําสอง ทําใหสตรีผูรักอิสระเชนซุนเหมยเหนียงกลายเปนเครื่องระบายความ
ปรารถนาทางเพศของผูชายเทาน้ัน
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